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Storsta lag-er af

DublL_tyger,
ZL.sOsisins- oclx OrX|gAttsIaxfter,
Handdukar, Hollands, Madapolam,
Piqué, Broderier & Spetsar.
Spécialité: Damutstypslap,

hvilka forfardigas & egeu Syfltelier och levereras fullt fardiga, méarkta
och tvattade.

Egen Tvatt- ocli Strykinrattning jemte Angmangel.

Nordiska Kompaniet.

F. d. K. M. Lundberg, Stureplan.

Hygieniska Skodon tillverkas for Herrar, Damer och Bam,

OBS.! Prisbeldnta af Drakt-Refo. mforenlngeu
Skodon tillverkas &afven efter modern fason.

Allt arbote utforcs noggrannt ocli af basta material.
Reparationer verkstallas val och pa bestamd utlofvad tid.

P. GUST. PETTERSSON,
52 Drottninggatan 52.

Froms Velocipeder

Obs.T aro Utmarkta och af alla, som an-
Priserna nedsatta, vanda dem, mycket omtyckta for deras
Begar priskurant.  stora hallbarhet och stadiga, latta gang.

PER FROMS Veloelpetlfabrlks Aktiebolag

Konrl Hofleverantor

TOCKHOLM Mnster -Samnelsgatan 34.

Klagomal ofver svarighet att
fa kopa verkligt god Attika har
foranledt Liljeholmens Vinfabrik
att tillhandahalla sin, sedan manga
ar for god smak och fin arom
kanda Attikssprit, pa forseglade
flaskor forsedda med fabrikens
etikett oeh spadningstabell.

Meltolmen”fobrik



or kapitalister, sarskildt fruntimmer, liar det lange varit
Fett onskningsmal att kunna ofverlamna varden af sina vardepapper
och skotseln af sina affarer &t nagon person eller institution, som med
absolut sdkerhet forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af
det anfortrodda uppdraget afvensom prisbillighet. En sddan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Litla Mygetan 27, expeditionstid 10- 4),
som under garanti af Stockliolins Enskilda Bank é&tager sig vard
och forvaltning af enskilda personers och kassors vérdepapper.
Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar
obligationer, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kupon-
ger och tillhandahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser
Notariatafdelningen utlottningar af obligationer och underréttar depo-
nenten i god tid, ifall en denne tillhdrig obligation blifvit utlottad,
samt lamnar forslag till ny placering af det ledigblifna kapitalet.
Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren diarom att rantorna & in-
teckningarna skola till afdelningcn inbetalas, hvarefter de medel, som
inflyta, till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen
att inteckningarne blifva i vederborlig tid fornyade. Om en hos afdel
ningen deponerad inteckning genom underlaten fornyelse skulle forfalla,
ersatter Stockholms Enskilda Bank déarigenom uppkommen skada.
Forvaringsafgift: 50 ore for ar pr 1,000 kronor af deposi-
ionens varde, dock ej under tva kronor.

Hylin & G

FABRIKSAKTIEBOLAG

-KONGL. HOFLEVERANTOR.

UTSTALLNINGSI'VALAR:
VIOL, HYACINTHE, HELIOTROPE, SYREN M. FL.
THEA-ROS-PARFYM M. f1.
prisbelonta med

GULDMEDALJ 1 Stockholm 1897.

______ m— | GEFLE 1901.

Forsaljes i vara butiker

12 Regeringsgatan — Vesterlanggatan 16
A. T. 64 69. A T. 24 97.

samt hos alla finare parfymhandlare i riket.
(S. T. A 99922)



Aug. Magnusson

46 < 48 Vesterldngatan 40 < 48

STOCKHOLM.

(Etablerad 1860.)

Storsta lager | Norden

Kuldrta och Svarta Kladningstyger

i Siden och Ylle,

Bomullsvaror, Kapptyger och Schalar.

1/delningen

for & egen fabrik eonfeetionerade artiklar, in-
rattad efter utlandskt monster, erbjuder ett

storartadt urval af fardiggjorda
Promenad- och Sallskapshlddningavf
Bluslif och Kjolar,
lies-, Rid-, Velociped- 0. Grymnastikdrak-
ter, Morgonrockar och Underkjolar m. m,
Allt efter senaste modeller.

‘m ver Pa agsaran
sJ'  kostnadsfritt.

OBSERVERA det stora layret i Svorta Klddninystyi



Nagra beslut vid 1902 ars riksdag»

Post- och telegrafistpersonalen.

I en serie artiklar har i Dagny redogjorts for den kvinliga
post- och telegrafpersonalens stédllning inom sina respektive verk och
de nya forslag till dndring hérutinnan, som skulle foreldggas riks-
dagen. 1 dessa dagar ha heslut i foreliggande fragor fattats, och
det & med oblandad tillfredsstéllelse och gladje vi kunna konstatera,
att dessa beslut gatt i en langt kvinnovanligare riktning, an man
ens vagat hoppas.

Tyngdpunkten i forslaget gallde, som bekant, frdgan huru-
vida med uteslutande af det kvinliga elementet vissa telegrafstations-
platser skulle tillsdttas med manliga stationsméstare. Mot det kungl.
forslaget, som tillstyrktes af statsutskottet, hade visserligen anmalts
en del reservationer, men &fven om man visste, att meningarna inom
saval utskottet som den kungl. post- och telegrafkomitén voro delade,
var utgdngen inom riksdagen icke desto mindre i hog grad oviss.
Med desto storre gladje har man darfor hélsat det slutliga afgdrandet,
som utfoll sdlunda, att genom voteringar i bada kamrarna, de ifrdga-
varande stationsférestandareplatserna bevarats for kvinliga inne-
hafvare.

Voteringarna foregingos af en langvarig debatt, hvarvid natur-
ligtvis asikter for och emot forslaget gjorde sig gallande. Men i
sin helhet kan diskussionen i kamrarna betraktas som en s& vacker
kompetensforklaring for de kvinliga telegrafisterna, som dessa garna
kunnat 6nska sig. Afven de ifrigaste anhdngarna af den nya reformen
hade ej ett ord att andraga mot den kvinliga telegrafistkdrens monster-
gilla satt att skota sin tjanst, och de talare, i saval forsta som
andra kammaren, hvilka gjort sig till kvinnornas foresprakare, gafvo
direkta erkannanden at deras duglighet, plikttrohet och nit.

Den omstandigheten att ett tjugotal mén af betjantklass genom
forslagets slopande blifvit utestangdt fran de tilltinkta platserna,
dampar visserligen i nagon man tillfredsstallelsen 6fver kvinnornas
seger, dd ingenting kan vara mer berattigadt, an att afven den obil-
dade arbetaren inom ett verk beredes befordringsmdjligheter. Men
har synes det oss, att forslagsstallarne utgatt fran en principiellt orik-
tig synpunkt. Man har namligen varit s& man om att at arbetaren
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tillforsdkra befordran, att man t. 0. m. ej dragit sig for de ganska
dryga kostnader, som hans utbildning skulle dsamka staten, under
det man for den kvinliga telegrafisten, som sjalf mast bestrida sin
utbildning oek hvars plats nu skulle intagas af den till stations-
maéstare upphdjda arbetaren, icke beredt, motsvarande mojlighet till
att avancera a hogre platser.

Fragan har sdledes gallt en ratts- och principsak ej mindre
an ett existensspérsmal for nagra fa i statens tjanst, anstéallda kvinnor,
och man maste darfor vara landets representanter tacksamma for
det utslag, som af dem nu blifvit falldt.

Den kvinnovanliga vind, som héar ofvan aberopas, har dock icke
formatt fora alla de for riksdagen framlagda fragor, dari telegra-
fisternas intressen spelat in, till ett lika tillfredsstallande afgtrande.
S4 ha kamrarna stannat vid olika beslut betraffande de extra ordi-
narie telegrafisterna, d. v. s. angéende tillsattande af O5 nya ordinarie
platser, utofver de af komitén foreslagna 70. | Foérsta kammaren,
dar asikten Synes varit den, att de 20 platser, som genom stations-
mastareforslagets fall sd att saga raddats at de kvinliga telegra-
fisterna, borde anses som en fullgod erséttning for deras nit i tjan-
sten, afslogs statsutskottets hemstédllan betréffande de nya ordinarie
platserna. Andra kammaren déaremot bifoll forslaget. Forst, den
forestéende gemensamma voteringen kommer alltsd att afgora de
-extra telefonisternas ode.

Fragan om lokaltelefonisterna har daremot blifvit afgjord, i det
kamrarna bifallit statsutskottets hemstéallan om afséattande af ett be-
lopp af 21,000 kr. till anslaget for stationspersonalens arfvoden,
hvarigenom beredts ndgon hojning i bemalde t.janst.ekars l6nefor-
hallanden. — 1 sin helhet kvarstd dock lokaltelefonisterna i samma
stallning som tillforene, och deras framtidsutsikter kunna ej i nagon
afsevérd grad sdgas ha ljusnat.

Utom i har anforda fall har riksdagen, i hvad som angar den
kvinliga post- och telegrafkaren, anslutit sig till de af den bungl.
komitén framstallda forslagen.

* . #

Den gifta kvinnans valbarhet i fattigvardsstyrelser.

Ett par af kvinnororelsens viktigaste principfragor hafva i
dessa dagar kommit ett steg narmare sin 16sning. Vi mena hér-
med riksdagens nyligen fattade beslut att hemstélla till kungl. maj:t
om utarbetande och framldggande af ett lagandringsforslag, som



tillforsakrar alven gift UvinM valbarhet inom jfdttigvarasstyreiser.
Principen om behorigheten af kvinnans delaktighet i det offentliga
fattigvardsarbetet afvensom den, att gift kvinna tillerkdnnes en
myndig persons medborgarrattigheter, métas i detta beslut.  Malet
kan val annu ej anses vunnet, da arendet forst har att passera ge-
nom. herrar lagkarlars smaltdegel, men den strémning, som under
debatten i riksdagen gjorde sig géllande for dessa principer, innebar
i och for sig ett framsteg, at livilkei alla kvinnosaksvanner pa
goda grunder kunna gladja sig.

Har A&beropade fraga har, som i ett foregdende hafte med-
delats, forelagts riksdagen i en af hrr Lindhagen och von Priesen in-
lamnad motion: som fortydligande af fattigvardsférordningen, att
afven gifta kvinnor ma vara valbara i. fattigvardsstyrelse».,. Motio-
narerna aberopa det oklara innehall rérandel gift kvinnas rattsliga
stallning, som i allmanhet vidlader den svenska lagstiftningen, oeh
hurusom den ar 1889 genomforda &ndringen i fattigvardsforordningen,
livarigenom &fven »kvinnor» forklarades valbara till ledamoter i
stad och sadan styrelse pa landet, som ej utgores af kommunal-
namd, var otydlig satillvida, att forfattningen ej augaf, att darvid
undantag skulle vara gjordt for gifta kvinnor. Det hade visserligen
stundom intraffat, att gift kvinna invalts i fattigvardsstyrelse, men
s lange den gamla bestimmelsen om att mannen &r hustruns ratte
malsman star kvar i lagen, saknar hustrun juridiskt sedt behorighet
att bekldda uppdrag, som férutsatta myndighet, i foljd hvaraf mo-
tiondrerna hemstéalla om en sadan &andring af har berorda § i forord-
ningen angaende fattigvarden, att daraf tydligen framgar, att till
ledamot &ar &fven gift kvinna valbar.

Lagutskottet hade funnit sig foranlatet att afstyrka motionen.
Ledamotskap i fattigvardsstyrelse vore, enligt dttsammas férmenande,
»ett verksamhetsfalt, som i allménhet icke lampar sig for den gifta
kvinnan och den henne i o6frigt tillerkdnda rattsstallning», lika litet
som hennes »invéljande i fattigvardsstyrelse vore af nagot Rtorre och
allmannare behof pakalladt». 1 fall, d& kvinlig medverkan kan vara
erforderlig, ansdg utskottet, att ,»den redan nu medgifna ratten att
till sddant uppdrag utse ogift kvinna atminstone i regel vore till-
fyllest».

Har oberopa,le uppfattning delades emellertid pa langt nar ej
af alla lagutskottets ledamdter. 1 den reservation, som anmélts af
herr Lindhagen, forenade sig ej mindre &n fem af utskottets 6friga
medlemmar. De argument for den foreslagna lagéndringen, som
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reservationen pa ett 'sardeles valtaligt satt framhallit, och, vi vaga
val pastd, det liberalare askadningssatt betraffande kvinnans plats i
samhallet, som alltmer trangt in i det allmdnna medvetandet och
finner anhangare inom alla politiska partier, blefvo ocksa afgérande
vid riksdagens beslut. Reservationen afgick, som namdt, med seger
och antogs i Forsta kammaren med 82 roster mot 32, i Andra
kammaren utan votering.

Vi aterkomma, da riksdagsprotokollet blifvit tillgangligt, till
denna i socialt afseende liksom ur kvinno,sakssynpunkt viktiga fraga.

* *
*

Barnens vard vid aktenskapsskilnad.

Med anledning af en skrifvelse fran Fredrika-Bremer-Forbundet
hade; som bekant, hr M. F. Nystrom vackt motion om &ndring i
15 kap. 2 § i giftermalsbalken rorande &aktenskapsskilnad. Motio-
nen gick ur pda, att den nuvarande bestimmelsen, att »mannen ar
narmare:® att varda boet. och barnen i de fall, d& badda makarna &ro
lika vallande till skilsmassan, matte andras till: »att domaren &ager
att skilja dem emellan efter ty som skaligt profvas».

Den foreslagna paragrafandringen var saledes afsedd att tillfor-
sdkra &fven modern réatt 6fver barnen vid éktenskapets lagliga upplos-
ning och att borttaga den skriande orattvisa, som ligger dari, att,
afven nar modern ej befunnits ha forverkat denna ratt, densamma
likval kan blifva henne forvégrad.

Lagutskottet hade med stdd af en del juridiska skal afstyrkt
motionen, och till ett liknande beslut har Forsta kammaren kommit
med forbiseende af hrr Zetterstrands, Lindhagens och Gussings reser-
vation, hvari hafdats den ,»allmdnt méanskliga rattsgrundsats», som
uti motionen fatt ett uttryck. 1 Andra kammaren daremot bifélls
motionen; men i f6ljd af utgdngen i Forsta kammaren har fragan
for denna gang fallit.

Naturligtvis maste den juridiskt oskolade i viss man bdja sig
for de formella svarigheter, som std i vagen for en snabb och till
fredsstallande l6sning af en lagfrdga; men da, sasom fallet ar med
den ofverklagade principen, det géller upphéfvande af en allmént er-
kand orattvisa, ja, dd densamma innebar en krankning af hustruns
och moderns dyrbaraste plikter och rattigheter, maste man férvana sig
ofver, att for formella spetsfundigheters skull hrr lagkunnige genera-
tioner igenom kunna finna sig i, att lagens bokstaf erhaller en mot
rattskdnsla och sann humanitet stridande tolkning.
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Nutida schweiziska forfattare.

.Det hander ofta, att litterara forstasigpdare forneka, att det finnes
eenscl) Treizisk litteratur, annan an vara visor, berattelser och lust-
spel, diktade p& ladin, patois och a-lemanniskt '‘bygdemal. Ofver
Imfvud taget, heter det, bor forfattarskapet, inrangeras efter spréket :
ty spraket ar virket, rd&amnet-i litteraturen, och det gor ungefar det-
samma, hvar arbetaren forst sett dagens ljus. Efter den teorin borde
séledes en schweizisk forfattares alster ej langre kallas- schweiziska,
utan antingen tyska eller franska eller italienska.

Detta bestrides nu energiskt af dem, hvilka,hylla grundsatsen, ptt
fosterlandet kan gora ansprak pa& dganderatten-till den andliga kultu-
ren likaval som till den materiella, att nationaliteten spelar en vikti-
gare roll an spraket i betraktande af, att forfattaren tar intryck pf
barndomsminnen och forhallandena i den omgifning, dar lian upp-
vaxt.

Daremot maste val m-edgifvas, att d-en litterara arbetsindelningen
efter stora kultursprdk ocksa liar sina formanliga sidor for forfat-
tarne. Det lilla Schweiz' trdnga ram goér -det till en nodtvangen sak
for skriftstallaren att soka vinna erkannande af och afsattning for
sina arbeten i det grannland, dar spréket bildar sli.ktskapsbandet.
Vara frajdacle seliweizerskalder G- Keller och C. F. Meyer,
bada fran zirich, funno anhangare och foérlaggare i Tyskland, ihnah
erkannandet vaknat i fosterlandet. | sjalfva verket utgifvas en
stor del af vara forfattares bocker i utlandet.

*

For att nu tala om moderna schweiziska forfattare vill jag
forst presentera en, som med lika stor -elegans o-cli, latthet, i bunden
som i obunden form uttrycker sig pd, tyska och franska, enar famil-
jen ar tysk-schweizisk och skolundervisningen varit fransk.

I Journal de Genéve och strodda liar-och livar i tyska
tidskrifter forekomma Isabella Kaisers dikter och 'berattel-
ser, alltid utmarkta for ett blomsterrikt sprdk och ,hégburen tra-
gisk stamning. | hennes diktnings ortagard, full af rosor och grona
blad, frodas daremot- humorn ganska séllan.

Sorgliga ha Isabella Kaisers 1-efnadsdden varit, om hon an
fostrats i ett burget hem och séledes aldrig fat-t kdnnas vid négra
ekonomiska bekymmer. Bade hennes skaldskap och hennes bild
liksom utstrala fornam sorgbundenhet.

Gang pa gang inom nagra fi, ar hemsokte doden hennes nér-
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maste Oingifiiing under gripande omstandigheter, och s&a fdrtrogen
hade Iton blifvit med den bleke gasten, att bon, d ett brostlidande
yppade’sig bos. henne, var redo att i sin tur fdlja liononi samma
vdg, som far och syskon gatt. Men doden stannade blott en stund
pa troskeln, och gick ater ut genom doérren, medan Sanggudinnan
intradde genom den andra och kvarblef, sedan héalsan efter vistelsen
i den Sipliga sodern &terkommit. Arbetsgladjen blef nu ett nytt
band, som knot forf. vid lifvet.

Jag gar mot doden hvart jag gar» — tyckes mig vara den under-
forstddda refrangen i allt hvad lIsabella Kaiser skrifver, till tecken
pd, att hennes tanke fortfarande ar stadd p& kyrkogardsfard. Svart-
kladd ar den likval ej, utan snarare ikladd poesiens livitskimrande
klassiska draperier. Upprepade, ganger har hon pd senaste-tiden vun-
nit. forsta priset T tyska tidskrifters pristaflan med nagon hogstamd,
melankolisk novellett — en gang bland tusen me~taflare. Dar-
for spar ocksd mangen bland den lasande_ allménheten, att hon
nog hinner upp till Parnassens hojd, om hon haller i, .sdsom hon
borjat.

En annan.-schweizisk skaldinna, som af tyskarna kommer att
kallas tysk, ar fru Hunziker-Thommen, hvilkens diktsam-
ling' »eillitches Mnd Ewigési; utkom vid sekelskiftet. En
m-ogen, klarnad ande' &terspeglas i dessa skaldestycken, en kvinna,
som oivt-rvunnit lidelsen inom sig sjalf och anda behallit sjal och
hjarta friska och ungdomliga, vakna for det sprudlande lifvet i dess
innerliga forening med naturens, dolda stamningsmakt.

En af véra framsta kritiker liknar hennes skaldegafva vid Davids
harpa. Hon har ju afven till tyska, vers ofverflyttat flere af Davids
psalmer. Men religitsa dro hennes dikter endast satillvida, att
de ut,gatt fran en i lifvets strider profvad sjal, som tror pa den
frid, som ofvergar, allt forstdnd, utan a.tt klanga sig fast vid be-
gransade kyrkliga dogmer. Och den frid hon vunnit, den intensiva
gladje hon finner i niaturens under, vill hon meddela och gor det
afven i sina liffulla, véackande, troeterika sénger.

*

Manga talangfulla nutida forfattare &ger véar lilla republik,
men fa aro de, som lyckats bryta sin bana fram ur det tysta, dar
de gbmma skaldegéafvan for omgifningen, som vore den nagot att
blygas' ¢fver. Bondférdomen anser ju versmakarens yrke som dag-
drifveri, skriftstallaren som en odaga, sa lange' fabrikatet ej kan
omsattas i mynt, sa lange icke fabrikationen af litteraturalster pagai
med samma ihardighetioch 'regelbundenhet som troskning och ved-
liuggning. Pa sin hojd medgifves, att en skollarare eller prost med
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fast anstallning i>h god 16n kan tillata sig lyxen att pa lecliga
stunder dikta verser och skrifva romaner. Som fodkrok skulle val
bara en vettvilling valja forfattarskap som yrke. Eedan tidnings-
skrifveri anses som ett daligt sddant, hvad den ekonomiska vinsten
betraffar.

En af dem, 'som segerrikt 6fvervunnit striden, och som, nu solar
sig i den litterara ryktbarhetens framgang, ar J. 0. Heer, for
narvarande en af den ké&nda tidskriften Ctartenlaubes iedak-
torer. Sedan han i manga ar varit folkskollarare och som med-
arbetare af en Ziirich-tidning &dragit sig uppmarksamhet for sina
stamningsfulla- redogorelser for véra nationalfester, i hvilka folkets
pulsslag fornimmas béattre an i hvardagslifvet, steg han med sina
romaner ur alpvéarldens aflagsnaste vrar med ett jattesteg upp pa
sin ratta plats. ,I|JAn heiligen Wassern» och »Der Konig
der Be.rnina» gjorde stort, uppéeende i Tyskland och bidraga med
sékerhet i hog grad att locka turist-strommen, &tminstone den
tysktalande, till de fjallbygder, hvilkas natur och trollkrets af sag-
ner, kringsvafvande de &dlskande parens skepnader, han sa masterligt
skildrat. Hans hjaltar och hjaltinnor aro allt annat 4n hvardags-
manniskor. Heers ideal af mandom och &adel kvinlighet inne-
har hogsatet, -snarare i romantikens tidsalder &n i nutida realism.
Sitt hemlands natur i dess majestat och sin nations sjalslif kédnner
han ,som fa och vet att teckna deras drag. J. C. Heer uppgifvei
sj-alf, att hans mormor, en bondkvinna med begéafning, under de
spada gossaren vackt hans hag darfor genom sin outtomliga skatt
af folksagor, ordstaf och vis-o-r af profant och religiost innehall.

Knappast mer &an ett, ar har lidit, sedan en gripande skalde-
bana lyktats, da. genevaren Louis Duchosa-l i varas ingick till
grafvens hvila. Framlingen, som rakar fa tag i en af de sma dikt-
samlingarna: Le livre de Thulé La Forét enchantée och
Eameau d’or, liar nog ej en aning om den passionshistoria, som
foreligger i skaldens lefnad.

I hogre bemarkelse kunde man med storre skél kalla Dueho -
sals forfattarskap en hjaltesaga, en oafbruten strid mellan en stark
sjal och en vingbruten kropp. Formskdna, melodiska, fulla af
kénsloglod i deras brinnande skonhetsdyrkan &ro hans symboliska
dikter. Som teater- och konsertrecensent, for Journal de Ge-
neve var han traffande och sjalfstandig i sitt omdoéme, i sitt en-
skilda upptradande ,sympatisk, enkel och rattfram, modig i mot-
gangen liksom i idéernas strid, utan att vidare bry sig om de knuffar
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lian kunde adraga, ,sig under dusten med ,malsman for andra amak
riktningar.

Utan eget forvallande palades han ett lidande, som under 23
ar fangslade Inonom vid plagans lager. Dartill kom fattigdom och
nodvandigheten for ynglingen att fortjana ,sitt uppehélle. Lemmar-
nas forlamning satte yrkesarbetet utom all fradga, och till intelligens-
arbete soin tidningsman saknade han underbyggnad och maste forst
genom sjalfstudier soka fylla bristerna. Det gjorde lian ofortrutet,
nodjd att under sjalens anstrangningar tidtals glémma stofthyddans
skropligheter.

Men det onda forvarrades med aren. Omsider kunde lian ej
lapgre fora pennan, utan maste diktera. P& sin hojd férmadde han
lamna sin namnteckning. Afven talet bief allt médosammare och
otydligare, tills de narmaste till och med hade svart att fatta,
meningen af hans framstammade ord,

Som ,skald kunde lian ha dragit sig tillbaka och framlefvat
en folkskygg tillvaro bland béckerna, 6sande ur sitt kanslolifs ocli
sin glodande fantasis kallor, men som tidningsman kallades lia,n ut
i samhallets andliga stromfara. Konstkritikern, recensenten Du-
chosal visade sig darfor i sin rullstol pa muséer, sd snart en
tafvelutstallning pagick, noga granskande dukarna, pa bibliotek,
i teatersalonger vid sena kvallstimmar, i litterara samkvam bland
kolleger, konstnarer, studenter, idel 6ga och ora, lifligt deltagande
i allt.

Krymplingen kunde vid sadana tillfallen vara lika glad bland
de glada som trots nagon frisk méanniska, och sarande var det for
hans stolta natur att goras till foremal for medlidsamma blickar
eller taktlost bekalgande af det, faktum, att han var ett af naturens
styfbarn.

Bland bestkande, som hyllade skalden, trifdes hanj ba,st i sall-
skap med finkansliga, behagliga fruntimmer, hvilka forstodo kon-
sten att dolja sin medomkan bakom, sin beundran for Imns andliga
ofverlagsenhet. ‘

Med sjalsstyrka och forunderlig viljekraft holl han sig uppe
till det sista, om ock trottheten yppas nagon gang till en fortrogen
van och langtan efter upplésning som en lockande utsikt fér den
lidande.

Na,ra sekelskiftet skref han till en van:

»Det blir y,ill jamt tyngre att dragas med lifvet, och allt storre
viljekraft kréfves att uthdrda déarmed. En annan, manniska, och dar-
till en af de starkaste, skulle for lange sedan ha erkant sig som
o6fvervunnen, men det gor icke jag. S& vidt det stdr i ens makt att
lofva sddant, amnar jag halla ut i det langsta. Det ligger en obe-
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berdfvat mig allt, som gor lifvet 6nskvardt. Men fortviflacl ar jag
ingalunda for det, och den liar snarare forkofrat min sjals halsa.»

Ja, fastan han berofvats allt, som gor lifvet onskvardt, alskade
han lifvet, dyrkade allt sként. Karleken, sddan den tedde sig for
hans fantasi, ar ett amne, at Ixvilket lian agnar sina mest vallju-
dande verser. Karleken, frdn den slutna knoppens till dein fullt
utslagna nosens — och om karleken, da rosornas blad skingrats for
stormilen, skrifver lian kanske vackrast. Som man kan vanta, sig
det af én fransk skald, en nutidssymbolist till p& kopet, d&ro hans
dikter nappeligen lamplig lektyr for flickskolors ofversta klasser,
huru ren formen &n ma vara.

Beslojade &4ro tankebilderna, och studium krafves att fa dem
fram klara, ungefar som det forhaller sig med Brownings poesi.

Naturen skildrar Duchosal ej heller med fotografisk noggrann-
het, utan i mystisk belysning, s&dan han bar den i minnet. Hans
naturstimningar paminna om det schweiziska berglandskapet en mu-
len dag, d& bergtopparna leka. kurragdmma. Uppenbarar sig cld
Juiigfraus silfverskepnad eller Montblancs hjassa ett 6gon-
blick blott, s& verkar synen ofvervildigande som nagot 6fvematur-
ligt. Krymplingen hade som stadsbarn sallan styrt kosan ut pa
landet, utan sOkte utomhus helst estetiska njutningar och stod
sdiur,Ju i rak motsats till en annan generare, Jean-Jacpes
Rousseau, for hvilken tata, stroftdg i naturen voro ett oafvis-
ligt beliof, hvarifrdn lian hamtade sin inspiration som forfattare.

*

Till sist ma Inlamnas en schweizare, som &ar oafbrutet sysselsatt
med o6fversattningsarbete for tidningsféljetonger, och detta fran skan-
dinaviska sprdk. Fr. v. K&anel bosatt i en liten bergsby i
Oberland, ar afven fangslad inomhus af kroppsligt lidande och kan
saledes endast genom bdcker tillagna sig nordbornas sprak. Med
OSpnrd méda och under obeskrifliga .svérigheter lyckades han att
gad i land med foretaget, maktigt dragen af sympati for nordens
litteratur, hvilken han ofverflyttar pa flytande tyska.

Oécile Gold.

Bob.

S& snart de sista tonerna af den ryska nationalsdngen forklin-
gat, lamnade vi Marinskyteatern, dar Glinkas »Ludmilla» gifvits som
festforestallning pad h. m:t ankekajsarinnans héga namnsdag. Ute
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var det bitande kallt, ehuru det redan var i slutet af april, och
klara stjarnor tindrade pa den lugna natthimmeln.

;. »Lat oss hellre gd an aka», sade jag till mitt vardfolk, ofverste
R:s, i samma 6gonblick sona ofversten stod i begrepp att anhalla en
af de manga iswostschikar, hvilka sviarmade omkring oss. Dels
fros jag, dels frestade en promenad till fots genom det nattliga Sat
Petersburg, och den statlige 6fversten tycktes! mig ett lampligt skydd
for oss tva damer. Likt alla framlingar, hvilka forsta gangen géastade
den ryska metropolen," var jag naturligtvis uppfylld af allehanda
hemska forestallningar om det vadliga i att nattetid réra sig ute
pad de mystiska gatorna, dar faror och &.fventyr Inra vid hvarje
steg, och jag ville med egna 6gon ofvertyga mig om huruvida det
verkligen var sa lugnt o-cli ofarligt, som 6fversten leende forsakrade
mig.

, Meii det sdg ut, som om han skulle fa ratt. S:t Petersburg
vid denna tid p& dygnet, det kunde vara strax fore midnatt, forefoll
fullt ut lika lugnt och stilla som hvilken annan stad som helst
med samma invanareantal. De fa ensliga vandrare vi motte voro
fredliga, ofarliga individer, och det enda, som kunde uppvacka mitt
intresse, var de otaliga dwornikar, hvilka, inholjda i smutsiga far-
skinnspalsar, sofvo likt hundar, utstréckta framfor sina respektive
herrars portar.

Yi hade under lugnt smaprat hunnit anda fram till Kasanska
kyrkan, da just som vi skulle svanga af in pa Nevsky jag plotsligt
kande nagot fuktigt, kallt och klibbigt réra vid min hogra hand,
som bar upp kjolen.

Jag skrek till. Yi tvarstamiade alla tre. Uppskramd ocli med
hjarnan full af allehanda historier om ranforsok etc., forsokte jag
forklara for de andra hvad som handt. Men forgafves ség-o vi oss
Omivlijing Yfter ndgon misstankt mansklig varelse, och jag bdrjade
nastall tro, att det hela var ett foster af min inbillning. Slut-
ligen, da& vi redan stodo i begrepp att fortsatta var vandring, upp-
tackte vi vid det sparsamma skenet af en gatlykta en hund, som
lialft forskramd, med slokiga 6ron och med svansen mellan benen,
darrande af kold betraktade- oss med melankoliska 6gon. Vi brusto
i skratt; attentatorn reducerade sig séledes till en stackars hund.
Betydligt lugnad af den bedrdfliga bild han foretedde, forsokte jag
locka honom till mig. ‘

Langsamt och forsiktigt, men med en viss smidig elegans, nar-
made han sig ofverste R., sdg upp p& honom med sina milda, fuk-
tiga o6gon och viftade bedjande mod svansen. Han var tydligen
stott pd mig for mitt omotiverade anskri, ty han latsade ej ens
lira mina i alla tonarter uttalade smekord. Det var en setter af
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akta ras, som troligen i sina fanriksar varit en bortskamd A&lsk-
ling, men for livilkon det sedan gatt utfor i lifvet, tills lian numera
sag ut att tillhéra de herrelésa hundarnas vagabondslakte. Han hade
en gang varit svart- och hvitflackig, silkeslen, fin oeh putsad; nu
var det langa haret lioptofvadt, de hvita flackarna smutsgrd, och
lian var hemskt mager. Intet halsband anga.f livem han tillhért, och
af lians egendomligt skygga och 6dmjuka satt att narma sig oss,
pastod sig Ofversten kunna- sluta till, att detta ej var forsta
gangen, som han anropade 6msinta medmanniskors hjalp i sin kamp
for existensen. Men bans erfarenheter af lifvet och manniskorna
voro sakerligen ej de ljusaste, ty dar stod han, fdljande med en
resignerad min och fardig till flykt det radslag, som ifrigt fordes
emellan 6ss, och som han tycktes ana géllde honom.

Hvad skulle vi goéra? Att helt enkelt adoptera honom, som ett
af forslagen lydde, var ej precis radligt! i en storstad, dar hundar
aro liogst besvarliga tillagg till en familj. Att lamna honom har pa
gatan, utsvulten och elandig som han var, och efter hans rérande
vadjan till vart deltagande, dartill hade vi ej heller hjarta. Stac-
kars iliiir Han skulle atminstone fa frojda sig at ett godt mal
mat, glémma, for en stund sin hunger och sin ofvergifvenhet. Yi be-
sloto alltsd att lata hunden sjalf afgora, om lian, ville félja, oss eller
ej. Han sdg tillrackligt klok ut att sjalf kunna bestamma ofver
sitt ode.

Ofverste R., soni var en stor djurvan, smekte den stackars va-
gabonden och tilltalade honom ined alla upptéankliga namn ur Keii-
nelklubbens namnforteekning. Men han, forblef oberérd, fortfor att
se melankolisk ut, ja, det kom né&stan ett drag' af otdlighet ofver
honom, d& vi ej kunde gissa, oss till det rétta.

»Du beter val Bob dé», sade slutligen Ofversten p& mafa, ehuru
innerst ofvertygad om, att ett sd banalt namn ej kunde tillnéra en
attling af oblandad ras.

Men det var just Bpb lian hette. Med ett, gladt viftande pa
svansen och ett belatet tjut hoppade han upp emot o6fversten och
blef nastan allt for demonstrativ i sin gladje. Detta namn vackte
sakert till lif lange sedan inslumrade minnen. Han glémde sin
smutsade, oborstade pals, som bildade eu sd bjart kontrast till 6f-
verstens vardade uniform, lian glémde sin 6fvergifvenhet, sin hun-
ger, for gladjen att &n en g&ng hora sig tilltalas med det, vilkanda
namnet.

Vi fortsatte var vig efter detta, lilla intermezzo. D& och da
gafvo vi akt pad Bob. Forst foljde han efter oss pa afstand, litet
osdker om hur det skulle upptas, att han sd har utan vidare ' slét sig
till sallskapet, men smaningom, d& det hvarken vankades hotelser
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eller Larda ord, blef .hau djarfvare. P& Nevsky kéande lian sig
riktigt trygg, nastan ofvermodig, d& o-cli d& kom han for att fa en
smekning, viftade p& svansen, skillde kort och beldtet och var
fullt hemmastadd p& den dnnu midt i natten ratt val upplysta gatan.
Hans sjalfaktning var i tydligt stigande. Den smutsiga Bob kande,
att han ater funnit den krets', i livilken han varit van att rora 'sig.

Endast di vi motte ndgra exemplar af hans eget slakte, for-
svann hans sjalfsakerhet. Han blef ater den slokérade parian, drog
svansen mellan benen, gjorde sig sd liten och oansenlig som mdjligt
och gomde sig mellan oss. Han skdmdes ofver sin torftiga ut-
styrsel, sin luggslitna elegans, och han visste, hur man blir bedémd
af sina lyckligare kamrater, Imdka &nnu ej profvat lifvets upp
och ned. D& de andra hundarna morrade ilsket i forbifarten, upp-
tog Bob det 6djmukt och stilla. Han latsade hyarken se eller héra
dem. Det var den taktik han lart i profningens hérda skola.

Vi ginge forbi en, af de mé&nga sma bagarbodar, hvilka &dnnu
sent pa& natten voro 6ppna., och i hvilka det rykande téet serverades
i glas for billigt pris. Vi gingo in for att kopa nagra hvetebullar
at Bob, i hopp om att med dessa kunna affarda honom, ty ju tner
vi tankte pd saken, ju omojligare forefoll det att ta honom med in
i oOfverstens lilla, eleganta véning, och vi hade endast nagra steg
kvar till hemmet.

Men — Bob vagrade envist att folja med in i bagarboden. Tro-
ligen hade han gjort pahéalsningar dar. pA egen hand och blifvit
snopligt afspisad. Hans glupska blickar foljde de gulgraddade bul-
larna, som bagarn stoppade in i pasen, men han ldmnade ej sin
plats vid den Oppna dorren.

Ute pa gatan lat Bob de rara bullarna sig vil smaka; han at
som en, den dar ej sett mat pa veckor, men dd maltiden var slut,,
gjorde lian ingen min af att lamna oss, snarare uppfattade han detta
vanskapsbevis som en uppmuntran till att fortsatta bekantskapen.
Det blef darfor ofverstens uppgift att med tydliga medel klargora
for Bob livad vi vantade af hans belefvenhet. Men det sved i véra
hjartan, da vi s&go honom aflagsna sig utan ett ljud, men med en
lang, forebréende blick.

Vi bjodo nu till att glomma Bob, forde samtalet in p& operan,
som vi bevistat, pa den fortjusande kaukasiska dansdsen, den forna
kajserliga favoriten; men véra tankar lamnade ej det stackars dju-
ret. Det var med en suck af lattnad vi andtligen stodo framfor, var
port, som den tjanstvillige, skaggige gamle dworniken holl half-
Oppen.

Just da porten skulle slds igen efter oss, sdgs en mork skugga
smyga tatt forbi. Det var Bob. Med en svordom beredde sig
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dworniken att skynda efter den obehotrige, men en slant och nagra
ord fran ofversten svalkade hans ifver.

Vi sade ingenting till hvarandra. Vi latsade ej ens marka
denna lilla manéver. | den morka trappuppgangen, dar gasen redan
var slackt, horde vi blott ett sakta, tlassande ljud; men Bob holl
sig visligen pa afstdnd och gaf sig ej tillkanna. Forst i tamburen,
dar han kande sig blandad af det skarpa lampskenet, blef han till-
gangligare och forsokte utveckla all sin alskvardhet. Det var blott
mot den ryska jungfrun han visade ofverklasshundens tydliga re-
servation. Men det var kanske ocksd, darfor, att denna uttdémde
sig i en svada af undran ofver sitt herrskaps besynnerliga smak
att slapa med sig in frdn gatan ett sddant forfallet, uselt hundkrak.

Bob foljde oss in till matsalen, dar supén vantade. Helt hem-
mastadd, rullade han genast ihop sig pd mattan framfor kakelugnen
och vantade talmodigt, tills vi slutat. Han ville visa hur valupp-
fostrad han var, att han kunde upptrada belefvadt och modest,
men sd snart det blef hans tur, forsvann allt, som sattes framfor
honom med den stérsta glupskhet i hans gap.

Ingen af oss vagade emellertid vidrora den émtaliga frdgan om
Bobs vidare o6de. Det var en lattnad, s& lange vi sluppo att tala
déarom, ofverstinnan kom in r6d och varm efter ett besok i koket, dar
hon forsiktigt pejlat kokspersonalens &sikter om Bobs eventuella
kvarstannande. Men bade kokerskan och husan visade sa liten en-
tusiasm for den nya familjemedlemmen, att hans dagar sakert ej
blifvit angenama, om han upptagits som sadan. Och Bobs
ode beseglades ytterligare af de fnla flackar, hans raggiga pals
kvarlamnat pa den réda mattan.

Vi damer gingo in i salongen for att gora upp planer for mor-
gondagen. Bob' 'onh 6fversten blefvo pd, tu man hand kvar. S&
horde vi med ens, hur 6fversten gick ut i tamburen, tog 6fverrocken
pa sig och livisslade ett par ganger p& Bob, som denna gang ej
tycktes vidare hugad att atlyda kallelsen. Han anade hvad som
forestod.’

D& farstudorren slog igen efter dem, 'sdgo vi tva ofrivilligt
pa& hvarandra. Till livilken grad af sentimentalitet hade ej en fram-
mande, kringirrande hund kunnat drifva oss! Déar sutto vi bada,
angsliga till mods, kadnnande oss som grymma, hjartlésa brotts-
lingar, ocli vid sitt aterintrade blef 6fversten mottagen af ifriga
fragor. !

»Tjot Bob? Var han mycket olycklig? Ville han ej ga?»-

»A nej», blef svaret, »han gick sin vag helt resignerad. Det
var nog ej forsta gangen i sitt lif, som lian blef gickad i sina
forhoppningar.»!» ? L
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Under den pafoljande natten sof jag oroligt; standigt tyc.kte
jag mig hora ljudet af en hunds sakta klagande tjut vid den yttre
dorren.  Men dworniken, som jag frdgade p& morgonen, forklarade,
att Bob ej ens gjort forsok att aterkomma.

En lang tid efterat tyckte jag mig, i livarje hund jag motte, Ise
Bobs sorgsna dgon och stumma -resignation 6fver det 6de, som. (man-
niskornas hardhet beredt lians slakte. Ofta undrar jag annu, om
Bob fortfarande irrar omkring pa vérldsstadens gator i det fafanga
hoppet att finna en herre och en fristad.

H- S. PylTcMnen.

-——KSS=>"

Litteratur.

Kvinnomakt af Gustaf af Geijerstam.

Efter »Boken om lille bror» var det med en viss oro man, motsag
nasta arbete af Gustaf af Geijerstam. Det utkoui! i julas med titel:
»Kvinnomakt». Geijerstam ar ju en forfattare, som man under en
lang foljd af ar last, och som man under hela hans forfattarskap lart
sig att vardera inom nastan alla omréden af lians konst, fran de rea-
listiska skildringarna af rabarkade kustbor till de utsdkta analy-
serna af en fint bildad kvinnas sjal. Han har sd sméaningom! i sina
arbeten blifvit oss en bekant och en van, och man langtar efter ut-
trycken for hans rika lifssyn, som skarper var egen. Man fragar icke
sd mycket efter ilar, hur eller kvar lian samlat sitt stoff, eller i
.hvilken grad han ,sjalf stdr bakom den eller den af sina skildrade
personligheter. Det ar oss nog, att dessa hans skapelser aro ofver-
tygande, ock vi tro pa hans slutsatser sdsom resultat af vissa
gifna, oin an ofta bizarra och paradoxala férhallanden, ja, vi bdja
oss infor dem som infor nodvandigheten i lifvet, om det ocksa
sker badde med indignation och sorg.- Men det. forefaller anmala-
ren, som om vi denna gang af Geijerstam fatt mottaga nagot, som
stoter oss sasom haltande och halft, som om Vi erhéllit nagot tra-
sigt, dar vi aro vana att f& ndgot helt, och vi langta ater till det
forna fulla samforstandet.

Att, »Boken om lille bror» s& ofta kommer pa tal i samband med
sin efterfoljare »Kvinnomakt» &r ingen slump. Det férefaller nam-
ligen, som om dessa tva. arbeten stocle i ett sareget forhallande itill
‘hvarandra i !och med den inramning forf. gifvit hufvudfiguren i sin
sista berattelse. Detta fore- ocli eftertal far ju fatitis som en forf s
sjalfdeklaration ofver den s& mycket omtalade intimiteten i hans
foregdende skildring, och blir sdsom s&dan mindre ofdrklarlig.
Sokt & den i alla héandelser. Den gor intet till hjaltens
forstorande mot ett djupare perspektiv; allt hvad den &stad-
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kommer &r, om man vAgar sidga ut det, att gora berittarens
person mindre. Hufvudpersonens, Hugo Brenners, gestalt blir i den
sjalfbiografi lian ger sd fullkomligt fardig och aislutad, att dartill
ingen kommentar behofs, Sjalf vill han kalla sitt Iif en upplefvad i
stallet for en skrifven dikt: lasaren vill snarare kalla det en drom,
pa hvilken intet uppvaknande foljt. Demie Hugo Brenner nér aldrig
sin langtan, blir aldrig hvad han kunnat bli, griper icke sin lycka,
som blir en annans, och mister till slut allt hvad som binder honom
vid Jit'vet. Han har velat det ratta och handlat darefter, mera an man
i allmanhetianse skaligt, och han angrar ingen punkt i sitt lif, ej
ens den morkaste, som ju lagt sin skugga 6fver honom &nda till
slutet. Och héar star lasaren infor den stora fragan: Ar det forfat-
tarens Inening', att ett sidant tillamnadt men aldrig verkstalldt lif
kan kallas ett konstverk i och for sig sjalf, som lif betraktadt?
Snarare kallar man d& det méalmedvetna, verksamma liiVel i all sin
enkelhet ett konstverk an detta standiga famlande i drémmen utan
fast grepp i verkligheten, detta raknande utan slutsummering, denna
tunga notning' pad en sjal, som. icke kan slitas ut. N&ar nu en
sddan sjal i ensamhetens .io,"lviflan ger sitt instiangda lidande luft
i ord infor den manniska, — har forf. — som han moter, Dblir
man d& icke besviken, nar denne van gar ocli forrdder fortroendet
at bokstafven? Ar det icke i denna ogrannlagenliet mot en diktad
person, som forf. felat mot det konstnarliga? | »Kvinnomakt» vill
man helst rifva ut denna smakldshet och icke minnas, icke ha last
annat &an beréttelsen om den sonderslitna, men sd helt skildrade
manniskan, denna berattelse, hvilken anmalaren garna raknar till de
mera gripande konstverken i var litteratur.

Med G. af Geijerstams vanliga sakra matt aro bifigurerna kring
hufvudpersoiien ej fleré &n precis noédvandigt. Bland dem se vi en
man och en hustru, bdda komna frdn och stillda i lifvets hogre
kretsar. De besitta bada alla lifvets formaner: skonhet, rikedom,
intelligens. Men deras egentliga och stora varde ligger i, att de aro
manniskor, sddana sallsynta foreteelser, som fatt icke blott 6gon,
utan ocksd formaga att se, som &ga vilja atti forstd, och som
ej aro radda att lata hjartat kanna. Sadana ,dro dessa tvd manni-
skor, s& vackert framstillda som man sillan méter dem, vare sig i
lif eller skrift.

Och S& ma till sist namnas barnet i boken, Hugo Brenners lilla
dotter. Det lilla barnets outvecklade sja,lslif ar sakert mindre
svart att skildra an den skygga, kansliga oatkomligheten i en sjal,
som bildas. Men Geijerstam liar funnit nyckeln &fven till en sa
vél last dorr och atergifvit denna lilla trettonariga kvinnas sjal
i de finaste farger och konturer och med en doft, som gor tecknin-

gen till en af blomstren i hans diktkonst.
K. B.

*

Storgardsblomster. En ung faders daghok utgifven af Karl-Erik
Forsslund.

Yi hai vart land tva speciella hemskildrare, den ene i ord, den

andre i bild. De ge oss troligen bada, livad de ha bast af individuell

lycka, och dock blir vid jamforelse af de undféngna intrycken bil-

*
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den s& oandligt mycket mer gifvan.de an. ordet. Man Beliofver blott

se Lisbets eller Britas trubbnasor — ty att bildens man ar Carl
Larsson, behofver val knappt papekas — sticka fram i nagon situa-
tion, eller bara ett rundkindadt cherubhuiYiid i allméanhet med

pisksnarten i nacken, for att bakom dessa gladjens representanter
ana en djup och verklig grund till hvad vi mena med hem och lycka.
Och ordets man, Karl-Erik Eorsslund? Man fruktar, nastan, att
massan af de visserligen bade'varma, bildrika och unika talesitten
ar ett surrogat for hvad som brister; i verkligheten, och infor
de superlai lva uttrycken star man |viflamio, frestad att' med Hamlet
utbrista: »ord, ord, ord».

Trots detta ar det docy intet skal att forringa ett arbete,' som. i
alla fall gar ut pa att som koralldjuret »bygga med pa den vivande
6, och bereda den vérlden, som kommer». Det ligger i gladjens
natur att sprida glans alven utom den egoistiska gransen, och hvarje
strdle, om ocksd blott som reflex, lyser val upp ndgon vrad af det
morker, i livilket det ar s& mangens lott a.tt standigt vandra.
Yare detta sagdt som ett litet forsvar for Storgérdens stolte besit-
tare, ty ingen lasare af denna och foregdende Storgards-apoteoser
undgar att kanna en- viss forargelse ofver den sjalfviskhet,- som
likt en kinesisk mur afskiljer sina egna landaméaren fran den o6friga
varlden. Ty liksom lyckan hittills verkligen kunnat konstateras
afven i en stadslagenhet p& rum och kok, finnes val ndéd och
sorg troligen ganska nara utom Storgardens ramarken, och
af den, som likt Eorsslimd tagit lyckobyggaiidet p& entreprenad,
fordrar man berdkning af alla eventualiteter.

Allt detta moraliska tal skulle troligen af forf. rubriceras un-
der'den af honom sjalf mycket féraktade s. k. »gamla predikarsti-
len»; Han har ocksd motat dylika invandningar genom att, i det han
sjalf- slar sig till ro i sina nyinredda, utmarkt trefliga atta' rum,

forsédkra sig val veta, »-------------- att hvad som ar lyx och flard
for en, ar lifvets enklaste nodtorft for en amman, och allt hvad
jamforelse heter &ar ett oting-. — Att man maste lefva sitt. eget

lif i stort io-ch smétt for att mojligen kunna gora nagot fér andras,
— och. att somliga iariva tio ginger sd& mycket utrymme som
andra------- —».  Hvarpéa 'omedelbart gifves gastabud med hummer
och braddade Mosel-glas. Anmalaren menar icke heller, att den,
som kan fa &ata sig matt, skall lata bli att gora det, mere man
retas en smula af detta stindiga, papekande af--fen speciallyeka.,
som inte"ens i brakdelar star en pa tusen till buds. '

Ehuru de egentliga Storgardsblomstren 4ro &n s& lange summa
tva: flickebarnet Marjo Maj och dess broder Karl-Herman, mest
-traffad under namnet »Lille-Man», ,sédrskiljer man i denna Storgards-
dikt egentligen tre stora kapitel:,»>Jag»——»Storgarden» och »Min son».
»Jag» .och »Min son» &.ro personerna pa Storgardens aktionsplats, som
tillika inrymmer naturstamningarnas kulisser. »Jag» frambar sig sjalf
utan forbehall genom det. hela, sd att frAn hans favoritratter och till
hans innersta, tankar nastan icke en lucka existerar i var forestall-
ning. »Min son» hindras af sin spada alder fran nagot mera sjalf-
standigt upptradande. Hans roll liandhafves ocksd; som redan
namdt, af hans fader, pd satt som af denne sjalf traffande -angifves
i de enkla ord, hvilkas innebodrd ofta aterkommer: »Jag drommer
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stundom stolta drommar om dig, min son». Man pastar i allman-
het, att dromlif ar kvinnans privilegium, medan mannen vill handla
i nuet. 1 denna regel bildar val da denne unge diktare-fader un-
dantaget. Hvad kraft' oeii verkan ,dessa faderliga drommar en gang
kunna hafva for den de galla, maste lamnas darhan. Pa lasaren verka
de angslande ocli trdnga i all sin forespeglade vidd och frihet.
Man tycker sig se den »lille mannen» omspunneu och fjattrad i ett
nat af overklighet, hvars uppfostrande betydelse forefaller en van-
lig krass manniska betydligt,'underlagsen de laromastares, 6fver hvilka
fadern och hans jamnariga tamligen inkonsekvent mot sina Ofriga
teorier beklaga sig salunda;>»Vi ha fatt fostra oss sjalfva... Hjilp
och vagvisare ha vi ju haft — men det har varit dagens sol och
nattens stjarnor, det har varit réster och rop i fjarran, skallklang
hogt i bergen, bruset af en fors langt borta. . »

Fran detta ,skall den Lille-Man »frilsas». Din fader »vill ga
bredvid dig, vill bara dig 6fver gungfly och trask, vill ge dig starka
eskor- mot de hvassa stenarna och lara dig besvarja huldra* och troll»,
Torhanda det ar sattet att bilda din son for Shorgarelslifvet — o,
drommande fader! Men om det gor honom oradd nog att bli
den »lifsmodets» 'banerforare,’ som skall »slunga sanningar i ansiktet
'p& hycklarna» i denna varlden forefaller mera ovisst.

Alla dessa drommar ha dock, som val ar, det gemensamt med
den vanliga sorten, att de fara som strommar, och i regel ndja de
sig med att se den lille pilten som »en hel manniska------- —. Arlig,
frisk och frimodig».

Kaii-Erik Forsslunds naturmalningar &ro sig for ofrigt lika, bade
fargrika och vackra- men man stéres nu som s, ofta af forfatta-
rens jakt efter en harmoni, som i naturens en gang fastslagna
hushallningsmetod icke star till att n4d. Man tycker inte, att t. ex.
»vemodet i a,tt slacka en milas gléd», borde hos en normal landtpian
fa ofverrostas af »lusten att fa tanda och sprida» elden i skogen.
Natnrstudiet har for ofrigt i foreliggande bok lamnat godt resul-
tat, i det Here kapitel utgdra nastan uteslutande vaxtlangder o6fver
Storgardens rika flora, oclf genom hvilka den unge fadern -for sig sjalf
och sin son soker fylla bristerna i naturstadiernas vanliga bedrif-
vancle, under det attt:»sko,!magistrarna» lara ha en »makalos for-
maga att inge afsmak» for slika, amnen.

Hvad slutligen dikterna angar,-som gifmildt &ro strédda bland
prosan, finnas bland dem bitar,' som utan tvekan bdra raknas till
forfattarens basta.  Januarisdngen till ungmor, texten till »de sju
silfverbjallrornasdfmelodi, de smai sdngerna om Lille-Mans namn
och, om Lille-Man sjalf, dessa och Here fresta alla till citat. Men
vi fa noja. oss med en strof ur Marjo Majs vaggvisa om vintern,
som mor sjunger till en af Sédermans melodier;

»Sof, Marjo, sof nu godt!

An ar det natt 6fver jorden.
Stjarnorna vaka blott

hogt 6fver moérka norden.

Ligg pa din kudde, den &r en sky,

du &r en slumrande stjarna.

Sof nu, och vakna klarégd och kry. —
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Ensamt den visan vacker langtan till Storgardens paradis.

Om man for ofrigt vill lia en résumé af denna Skargardsdikt, finnes
ingen lampligare an den forf. sjalf ger i foljande rader : »Jag kédnner mig
ocksa beslaktad med den bar komknarm, som slagit npp sina bopalar
i rAgdkern — — — Han gar ideligen af oob an och rundt och
rimdt omkring ,sitt hem, han spinner och gnolar af beldtenhet, han
vefvar sin entoniga visa och kan aldrig trottna att prata om hur
utmarkt han trifs pa jorden och hur frojdefullt iifvet anda kan vara,
om man bara lefver det ratt och enkelt och naturligt.»

K. B.

FoOreningsmeddelande.

Fredrika Bremer-Forbundets yrkes- och studiestipendier

for ar 1902 hafva utdelats som foljer:

1,500 kr. till med. d:r Anna Stecksén sdsom resestipendium for att i
utlandet idka vetenskapliga studier; 500 kr. till med. kand. Gerda Udd-
gren for medicinska studier; 400 kr. till med. kand. Alfhild Tamm for
medicinska studier; 900 kr. till fil. lic. Anna Paues som resestipendium for
idkande af vetenskapliga sprakstudier (fritt stipendium); 400 kr. till froken
Kerstin Hesselgren for kurs i samhéllshygien vid Bedford College i Lon-
don (Stockholms stads stipendium); 325 kr. till froken Edith Euhlin till
sjukvardskurs (Norrbottens stipendium); 250 kr. till froken Anna Sandén
for kurs vid folkskolelararinneseminarium (Vesterbottens stipendium); 200
kr. till froken Laura Né&sholm for kurs vid fackskola i huslig ekonomi
(Yesternorrlands stipendium); 200 kr. till froken Euth Freden for kurs vid
gymnastiska centralinstitutet (Vermlands stipendium); 225 kr. till froken
Sigrid Lekssell for kurs vid barnmorskeinstitut (Vestmanlands stipendium) ;
200 kr. till froken Yalborg Ortendahl till sjukvardskurs (Géteborgs och
Bohus stipendium); 240 kr. till froken Signe Strombom for sjukvardskurs
(Skaraborgs stipendium); 200 kr. till froken Elsa Sundstrom for kurs vid
hogre lararinneseminariet (Ostergotlands stipendium); 225 kr. till froken
Heirmanna Pettersson for kurs vid tradgardsskola (Gotlands stipendium);
300 kr. till froken Gerda Backlund for kurs vid hogre afdelningen af tek-
niska skolan i Stockholm (Sodermanlands stipendium); 225 kr. till froken
Hulda Larsson for sjukvardskurs (Blekinge stipendium); 200 kr. till froken
Euth Kock for kurs vid gymnastiska centralinstitutet (Kristianstads stipen-
dium); 200 kr. till Beata Martensson for kurs vid hogre afdelningen af
tekniska skolan i Stockholm (Malmoéhus stipendium); 200 kr. till froken
Astrid Wallin for kurs vid folkskolelararinneseminarium; 200 kr. till froken
Wilhelmina Wallin for kurs vid folkskollararinneseminarium (Orebro lan
stipendium); 500 kr. till lararinnan vid Wallinska skolan i Stockholm froken
Clary Gerell som resestipendium for idkande af sprakstudier i Frankrike
(Evelina Fahnehjelms stipendium).
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C. K Lagerstrom

FREJA-MAGASINET

STOCKHOL M

Lager af Sybehoér & Modevaror
OBS! Order fran Landsorten exp. skyndsamt.

HST3"21 Hush-Aallsskolan
(for bildade flickor). Grundad 1881.
Forestdndarinna: Froken H. Cronius.

Vestra Tradgéardsgatan 19.
OBS.! Sarskild matsal for fruntimmer.

Fran Fosterlands-Stiftelsens Forlags-Expedition
hafva utkommit och finnas att tillgd hos alla bokhandlare
féljande arbeten:

P& Elghyttan af Runa. Haft. 2: 25, kart. 2: 75, kloth. 3: 25.
Sadd pd Guds &ker. Strédda predikningar, hallna i lilasieholms-
kyrkan af hofpredikanten Fr. Hammarsten. Haft. I. 60 ore.
Vid korset oeh grafyen. Korta passionsbetraktelser, samlade ur
flere framstaende Farares skrifter, sasom AFRHES, Boskews,
Emanuelsons, Krummachers, Langbeins, Luthersl Roseau m. fl.
Andra uppl. Haft. 50 ore, kart. 75 ore, klb. 1: -m. !

Hinder for full frid af hofpredikanten A. Johansson. Haft. 8 ore.

Nagra minnesord till mina nattvardsbarn af G. E. Beskow,

* Andra uppl. Ha&ft. 1: 50, kart. 1: 80. klb. 2: 50 *

Minnesord till de unga under konflrmationstiden af G, M eit
breclit. Kart. 75 ore, klotb. 1 kr.

Minne fran konflrmationsdagen af P. J. Lnxanuelson. Fjarde
Wppl. Haft. 50 o6re, kart. 75 ore, klotb. 1: 25.

Den heliga nattvarden af kyrkoherden Rich. Markgren. Haft.
1 kr., inb. 1: 25

Sasam ljusets barn. Nagra ord till unga flickor efter konfirma
tionen af doktor Ernst Siedet, HAft. 1. 75, kart. 2 kr., klotb. 3 kr.

Ungdomstiden — Herrens tid af G. Weitbrecht. En bok for yng-
Ungar. Andra uppl. Haft. 2: 50, kart. 3 kr., klotb. 3: 50.
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Dagny utkommer 1002 med 20 héaften, utgérande minst 28
tryckark.
Friset for hel argang:
For medlemmaF af Fredrilca-Bremer-Forbundet ... ler. 3.s0.
For icfee medlemmar of Fredrika- Bremer-Forbundet » ©m-

Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrilca-Bremer-Forbun-
dets byrd 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
Icke fprbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
stalter i riket, dels paforbundsbyran, dels Hfven hos hrr bokhandlare.

Losnummer kunna erhdllas & Fredrika-Bremer-Férbundets byré
till ett pris af 30 ore for enkelhafte.

BARMANGENS antiseptiska VVademecum

for munnens, tandernas ocli hudens vard m. m.

P& begaran af Aktiebolaget Barnangens Tekniska Pabrik bar jag
inkopt profver af ndgra i handeln férekommande, koncentrerade munvatten :
Vademecum, Dentolin, Stomatol, Gahnelit, Azymol och Aseptol och anstalt
jamforande undersokningar oOfver deras formaga att doda bakterier och
att hindra bakteriers utveckling. Dessa undersékningar hafva skett under
ensartade forhallanden for de olika munvattnen, saval hvad betraffar mun-
vattnens utspadningsgrad och temperatur som metoden for underséknin-
gax-ne och de anvanda bakteriekulturernas motstandskraft.

Besultaten af dessa undersokningar framga af nedanstdende tabeller:

I. 2 % l6sning: al' munvattnen.
Vademecum dodade i regel Tyfusbacillen p4 ! min., Difteribacillen pd 1 min.
Dentolin > » » » > 1—2 » » » 2—3 »
Il. 1 % l6sning! af munvattnen.
Vademecum dddade i regel Kolerabakterien pd 1 min., Difteribaciilen pad 2 min.

Dentolin » » » » » 1 4y

Gahnelit » » » » » 1 »

Stomatol » » » > » 1—2 »

Azymol » » oy » ej pa V2 tim,, ej pd 1 tim.
Aseptol § » > » ej pa 24 tim., ej pa 24 tim

Stockholm den 11 Juni 1899.
Germund 1Virgin,

Leg. Lakare, Amanuens v. Karol. Institutets hyg. afdeln.

Annonser for DAONY

upptagas af
Itigeborg Bergstrom. 31 Ostermalmsgatan 31.

Adress:

Fredrika-Bremer-Forbundet: Drottninggatan 54.
Bikstelefon 27 62. Forbundets byrd oppen 11—4. Allm. tel. 481G

Stockholm, Aftonbladets tryckeri, 1802.





